| VAT reg.no.; DE143760280
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SCHAEFFLER

Delivery note

il

Bolla di consegnha

Lista imballi / Packing note

LuK GmbH & Co. KG LuK Blihl Hauptwerk Versand 1 Dr.-Georg-Schaeffler-Str, 25 77815 Bhl

Magna PT S.p.A. 2 Nota destinatarlo / Receiving Notes arg;m:{y Nota No.
V Dei Ciclamini 4
35507496
I-70026 MODUGNO BA & Poria / Frelght 7 Consegna/ Delievery . gﬁ;m?pe%htng
Plant code: 100 ;mo, ﬁ?nm ;ﬁﬁ""‘a" 3°m°’°’ pping Da
Tee [} -] al
“ i 13,12.2018
Porto/ Altra vettura /
Freight Cther Vehicla Fatturafinvoice
B gy |l
il VAT reg.no: tncoterms o 9 Data/Dats
91002566 IT04886850728 FGA BOHL
11 Omiing d"acquisto nJ/Order No. 10 Vs.nt./ 15 Dat aggluntivl/ 12 Ns.reparie/ 13 Tel. 14 Nr. destnatad/ 16 Nr. d'ordinal
Your Reference Addtiional Data Cur Department Receivar No, Ordar No,
560003695201 412 AGKBHL-P31L +4972239415971 24466 216540
Nikolal Neumann
Tipo spediziona/
wsm';:ﬂﬁ Code Schweltzer GmbH + Co. / zﬁqmo.' Eﬁ’,ﬁ‘;, Poso lrioffol Welght
Frag Gross 6.295,1 kg
Autocarro/ Standard
Nores X Newmat 5.745,6 kg
1 hecking 7 x TBA-501480, 7xTBA-501482, 35x TBA-501481 oG Nat - Hocanang rocaton
11831085 14248
et 2218 %
B h
-
e 80T - 509586 1605
LI }
27 Pos. 28 Cod.artdestinatario / #9 Descrizicna ! Cod.art. / Imball
Receiver Part No. Deseription/ Part No. / Pack 30 Quantita f H Unita 40 Dostnatario / Recalvor
Quantty mis./ QA Gy +/-
Oty Uit
10 2500185010 L-020M0-0G20-18 DC dry#S 378
Doppia frizione
229436915-0000-10
- ? KUEHNE+ [ AGEL sl
Carico / Batch Carico f BatchQuantita carco / Quantty Ursprungelnd/ opig NI O N E MERCE
550003695201 0029200491 378 PZ . Germani
Quantita dichiarata: @; af{
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantitd Imballi: ?/
Conformita alle schede d'imballo: [ﬂ
Data controllo:
Lista imballi e dimensiogi . I? (2 2of ¥
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing E scription Nr.Kanban
netto lordo
1 228486847 820,8KG  829,3KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No. 229436919-0000-10 Quantity: 54 PZ
2 228489711 B20,8KG  899,3KG 1.200x1.000x 760 MM  TBA-501480
Mat.No. 229436918-0000-10 Quantity: 54 PZ
3 228494140 8208 KG  B899,3KG 1.200%1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 229436919-0000-10 Quantity: 54 PZ
4 228495561 820,8 KG 899,3 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 229436919-0000-10 Quantity: 54 PZ
5 228497166 820,86 KG  899,3KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
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LuK GmbH & Co. KG

IncustrisstraBe 3, 77815 BOh), Tefafon +49 7223 941-0, Telefax +48 7223 26950, Intemet www.tuk.com, Sitz: Boh, Registergericht: AG Mannheim HRA 210932;
Persdnlich heitende Gesellschaftarin: Schaeffier Bohl Verwaliungs GbH, Sitz: Bohl, Reglstergericht: AG Mannhelm HAB 211135, Geschifisilhrar; statan Bauenels, Michael Siding, Matthias Zink;

Bankverbindungen: Commerzbank Baden-Baden, BLZ 662 B0 53, Konto 8 851 500 00, Wahung EURD, BIC DRESDEFFE62, IBAN DE4S 6828 0053 0835 1500 00; Commerzbank Baden-Badon, BLZ E62 400 02, Kanto 1129
600 00, Wahrung USD, BIC GCBADEFFS62, IBAN DE77 6624 0002 0112 8500 00, Ust-kiNr, DE 143 760 280



n
- 4 SCHAEFFLER
Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note
Bolla Nr./Dellvery note no.: 35507486 Datum/Date: 13.12.2018
Mat.No. 229436919-0000-10 Quantity: 54 PZ
6 228500038 820,8KG  B8P9,3KG  1.200x1,000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. £29436919-0000-10 Quantity: 54 PZ
7 228500737 820,8KG 893,3KG  1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 229436919-0000-10 Quantity: 54 PZ

Gestione beni in prestito

7 P-26-TBA-501480 Palstte 1200X1000X150 TBA-501480
7 P-38-TBA-501482 Deckel --GETRA-1200X1000 TBA-501482
35 P-33-TBAB01481 Formteil 1195X995X140 TBA-501481

Qualora nelle pogizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono

soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritte dell’Unione Furopea o
degli Stati Uniti.
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LuK GmbH & Co. KG

|ndustriestrabe 3, 77815 BahI, Telafon +49 7223 841-0, Telafax +48 7223 26850, Intemat www.lufccom, Sitz: BOh], Reglstergarcht: AG Mannhelm HRA 210932;

Persdnlich haftends Gesellschafterin: Schaalfer Boht Verwaltungs GmbH, Sitz: Bohl, Reglstergericht: AG Mannhelm HRB 211135, Geschélts{Ghrer: Statan Bauerreis, Michael Sading, Matthlas Zink;
Bankverbindungen: Commerzbank Baden-Baden, BLZ 662 B0 53, Konto 8 957 500 00, Wahrung EURO, BIC DRESDEFFE62, 1DAN DE4B 6628 0053 0835 1500 0; Commarzbank Baden-Baden, BLZ 662 400 02, Konte 1129
600 00, Wahnung USD, BIC COBADEFFEE2, IBAN DE77 6624 0002 0112 9500 00, Ust-IdNr. DE 143 760 280



-1 Fornllgra {{Neme, Indirizzo, Paese) Nr. Forntore 9 T002566
Trasporlalore jNoma. Indirlzzo, Paese)  Nr. Fomitore

.

LYK GmbH & Co. KRG
LuK Biihl Hauptwerk Versand 1
Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25
DE-~77815 Biithl

BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE C M R
lNTEHNAﬁQNAL CONSIGNMENT NOTE

Diese Beltrderung untediegt trotz

giner gegenteiligen Abmachung den Pagina 1 / 1
Bestimmungen des Clbareinkommens
Cber den Befbrderungsvertragi 11831085

Intematlonalen S\raﬁangﬂtarverkehr {CMR).

Destinatario {Nome, Indirizzo, Faese;
Consigree (Name, Address, Country

Magna PT S.p.4A.
V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

1 6 Trasportatore (Nome, Indirfizzo, Paesa)
er(Name. Address, Couniry)

Schweitzer GmbH + Co.
Internatlonale Spedition KG
Carl-Benz- Str. 22

DE-71634 Ludwigsburg

3 Luogo di consegna della merce
Luogo di consegna della merce

1 7 Trasportatore successivo (Neme, Indirizzo, Paese)
Successive Carrers (Name, Address, Countty)

OrtfArea Modugno -
14248
Land/Paese \
Italia
4 Luogo & data di ritiro merca ﬁ" ‘TE
Place and Date of Acceptance of Goods o
OrtfAres Biihl
Riserva di trasparto
Land/Paese Germania 1 8 Reservations :ﬂCarrIBrs
Data/Data -
14.12.2018
5 Document] allegati
Documents Enclosed ~
B
v Erg ) ]
6 Note particolari Poslzione del colle 8 Tipo dimballaggle Descrizione merce -I Numero 1 Pesa Jorde kgz 1 Volume m’;
Mark and Nos Nr. dei colii Type of Packaging Deseription of Goods gtaﬁsg% Gross Weight (kg) Valume (m?
atls
automotive 87084%%0
35507496 7 TBA-501480 parts 6295,10 6,384
Totale: 7 Imballo 6295,10 6,384
.:'13>
) i
5.
~
Bezs, Q. efichette Hazard Numera UN [Gruppo 1 a carico dit Fatnitore Maluta Destinatario
Nr.8 Hazard L.abel No, Number LN Himballaggio Be Pald By: rasporatore Currangy Consignea
Descr, Fackaging Group Cond‘ zioni di lraspodo 5
Ne.9 riation é,.
Hlduzicne w
-I 3 Istruzioni del mittente Edoganah e alire formalita Seh 'f”S -
Istruziont del mitiente {doganali e altre formalita U “3:3'9
SA/BHL-PLLO1 i.A. Marcel Stern N
TEL: +49 7223 941-1325 FAX: +497223941-3459 otale da pagara
otal to Pay
-I 4 Rimborso 0,
Reimbursement ot
1 5 Pagamento condizlon| di trasporte 2 O Accordi speciali’ ¢
Payment of Freight Charges Special agreements
r._rﬂrnr—:!rnmﬂh!"‘r] ol
FCA BUHL A N A VR 27l
A fim dal Cielarrs ) e sre ZO 237N yon nﬁ{ A
Prodolto In N da hhialah Merca ricaylta Data
21 35 Bun £ 14.12.2018 24 Ui, Bats
22 Luk GmbH & Co, KG 23
Dr.-Gieorg-Schaeffler-Str, 25 .
77815 Buhl t ? ik VR |
Firma e stampa del fornitore Firma e stampa del trasporiatare &5 am e i
Signature ang Stamp of Sender Signature and Stamp of Carder (=14 §lgnalureand Ignae
Dall utilizzatt per determinare la distanza bkl
25 Galcolo detana Palett Fornitore - Paletts Sender Pa!ett Cllente - Pgletts Conslgnee
datfrom afto km
Tipo umerc No Cambio | Tipo Umers xehang
Camblo \ xchange e
Euro Paliet Euro Pallet
Gitterbox - | Gitterbox
U
Singolo Pallet ¢ Bingle Pallet
26 Centratte Pariner del trasportatore .
Confarma ricevimento/Data/Firma Conferma autista/Data/Fimna
27 Targa arico netto in
km -
Rimorchio

Taad Arm. No.

0 National®® 0 mitateral o0 7G 0 CRMT




